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Alle Infrawave modellen worden geleverd in 
origineel Canadees redcederhout met certificaat. 
 
Tous les modèles Infrawave sont livrés en bois 
de cèdre rouge canadien original certifié

Peu après le lancement de la cabine infrarouge 
Infrawave en septembre 2013, il s’est avéré 
que grâce à son excellent rapport qualité-prix, 
celle-ci répond parfaitement aux besoins du 
consommateur. Fabriquée en bois de cèdre rouge 
canadien original certifié. 

Équipée de technologies les plus récentes et 
d’émetteurs infrarouges DUO. En outre, les 
émetteurs oxyde de magnésium ont une garantie 
à vie. Grâce à une longueur de 58 cm, la surface 
de rayonnement est plus grande. L’émetteur du 
dos agit en profondeur tout au long de la colonne 
vertébrale. 

La chaleur agréable générée dans la cabine 
stimule la transpiration, ce qui permet au corps 
de se purifier. Grâce à l’utilisation d’une émetteur 
quartz à spectre complet, la chaleur transportée 
par les ondes pénètre directement le corps et agit 
profondément jusqu’aux tissus musculaires. En 
2015, l’Infrawave est la cabine infrarouge la plus 
vendue en Europe.

Na  de  introductie  van de Infrawave 
infraroodcabine in september 2013 bleek al 
snel dat deze cabine, vanwege de optimale 
prijs- kwaliteitsverhouding, perfect aansluit aan 
de behoefte van de consument. Vervaardigd uit 
origineel Canadees Red-cederhout met certificaat.  
 
Uitgerust met de nieuwste techniek en DUO 
infraroodstralers. Op de magnesiumoxide 
infraroodstralers is bovendien levenslang garantie. 
Bij de zitcabines is de lengte van 58cm bij de 
stralingsoppervlakte een stuk langer. De rugstraler 
geeft dieptewerking van de onderrug tot aan de 
nek.  
 
De aangename warmte in de cabine stimuleert de 
transpiratie waardoor het lichaam wordt gereinigd. 
Bij toepassing van de quartz fullspectrumstraler 
wordt de warmte direct op het lichaam 
overgebracht, dit heeft een betere dieptewer- 
king waardoor dieper liggend spierweefsel wordt 
bereikt.  Anno 2015 is de Infrawave de best 
verkochte infraroodcabine in Europa.   

Introduction
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De Infrawave Relax-Lounge 
met de nieuwe gepatenteerde 
ergonomische infraroodstraler. 

NIEUW! - NOUVEAU!

L’Infrawave Relax-Lounge  
avec le nouveau émetteur  
infrarouge ergonomique 
breveté. 
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De infrawave Relax-lounge 
met comfortabele en 
esthetische zetels is als 
een oase van ontspanning 
en kan bijdragen tot  
verlichting bij rugklachten.

La forme ergonomique et 
confortable du fauteuil 
Relax-Lounge est comme 
l’oasis de détente et peut 
contribuer au soulagement 
du mal de dos.

De formule achter het succes is onze gepatenteerde full 
spectrum infraroodstraler, op basis van de S curve, die 
naadloos aansluit op de anatomie van het lichaam. De 
rug wordt volledig van boven tot diep in de onderrug 
ondersteund langs de contouren van het lichaam. 

La formule qui est la source de notre succès, c’est le brevet 
acquis pour l’émetteur unique, sur la base du spectre 
infrarouge complet de la nature, adapté à la courbe du dos 
qui chauffe toute la longueur de la colonne vertébrale. 

Innovatie   
Innovation
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Voor 90-95% van álle 
rugklachten is géén duidelijke 
diagnose en dit is momenteel 
niet diagnostisch in te delen.

Pour 90-95% des toutes les 
douleurs de dos il n’ y a pas de 
diagnostic clair.

Actuele situatie

>90%
Men hoopt dat in de toekomst 
door de verbeterde diagnostiek 
bij 50 tot 70% een gerichte 
diagnose mogelijk is. 
 
On espère que dans l’avenir 
un diagnostic plus précis est 
possible dans 50 à 70% grâce à 
l’amélioration du diagnostic.

Toekomstige diagnose

<70%
Rugklachten zijn talrijk, maar 
specifieke oorzaken treffen 
we slechts in 5-10% van alle 
gevallen aan.  
 
Les problèmes de dos sont 
nombreux, mais les causes 
spécifiques, on ne trouve que 
dans 5-10% de tous les cas.

*NHG Standaard

5-10%

Rugklachten - 20% van de bevolking heeft last van zijn rug 
Maux de dos - 20% de la population souffre de son dos 

Van alle gezondheidsklachten komt 
rugpijn, na hoofdpijn, het meest 
voor. Bij mensen jonger dan 45 jaar 
vormen rugklachten zelfs de meest 
voorkomende reden tot ziekteverzuim.

De tous les problèmes de santé le mal 
de dos est, après le mal à la tête, le plus 
commun. La raison la plus courante pour 
l’absentéisme chez les jeunes de moins 
de 45 ans est le mal de dos.
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De ergonomische 
geïntegreerde dieptewarmte 
infraroodstraler in de zetel 
volgt de anatomie van 
het lichaam, verwarmt de 
rug en nek en heeft een 
gunstig effect op spinale 
aandoeningen.

L’émetteur infrarouge intégré 
dans le fauteuil suit la forme 
du corps, réchauffe le dos et 
le cou, et a un effet positif 
sur les douleurs de la colonne 
vertébrale.

Situation actuelle Futur diagnostic *Selon de la recherche au 
Pays-Bas

* Nederlands Huisartsen Genootschap
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Une grande partie de l’énergie 
de l’émmeteur infrarouge à 
spectre complet ergonomique, 
qui pénètre profondément dans 
les couches de la peau, génère 
une chaleur dite profonde.  
 
Vous vous détendez dans un 
fauteuil ergonomique tout 
en favorisant la circulation 
sanguine, les problèmes de 
dos et la tension musculaire 
seront assouplies, les douleurs 
articulaires seront diminuées, et 
les problèmes de peau seront 
adoucis.  
 
L’énergie infrarouge fournie 
renforce le système immunitaire 
et active la circulation sanguine 
et le métabolisme. 
 
Les émetteurs infrarouges 
à spectre complet brevetés, 
basés sur la courbe en S, 
correspondent parfaitement 
à l’anatomie du corps. Les 
émetteurs infrarouges sont 
contrôlés électroniquement et 
sont réglables en quatre étapes.

Een groot deel van de 
energie van de ergonomisch 
gevormde volledig spectrum 
infraroodstraler, die diep 
doordringt in de huidlagen, 
genereert een zogenaamde 
dieptewarmte.  
 
U ligt ontspannen in de 
ergonomische zetel terwijl 
de bloedsomloop wordt 
bevorderd, rugproblemen en 
spierspanning worden verlicht, 
gewrichtspijn wordt bestreden, 
en huidproblemen worden 
verzacht.  
 
Met de gebundelde 
infraroodenergie wordt het 
immuunsysteem versterkt en 
ook de bloedcirculatie en de 
stofwisseling gestimuleerd.

De gepatenteerde full spectrum 
infraroodstralers, op basis van 
de S curve, sluiten naadloos aan 
op de anatomie van het lichaam. 
De infraroodstralers worden 
electronisch aangestuurd en zijn 
in vier stappen regelbaar.

Wetenschappelijk 
gestest met  
veilige 
resultaten...

Scientifiquement 
testé avec des 
résultats sûrs...

Ergonomie 

w w w . i n f r a w a v e . b e6



In tegenstelling tot de 
infraroodcabine met een rechte 
rugleuning kent de Infrawave 
Relax-lounge maar liefst zes 
ondersteunende vlakken die 
bijdragen tot een ontspannende 
houding. 

Contrairement à la cabine 
infrarouge avec le dos droit 
l’Infrawave Relax Lounge 
possède six surfaces d’appui qui 
contribuent à une détente plus 
profonde.

Infrawave
 

®

S- KURVE
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De infraroodwarmte van de  full 
spectrum straler voelt niet alleen 
erg  comfortabel en aangenaam 
aan, maar heeft ook een 
verzachtend effect op pijn.

Onderzoek heeft aangetoond 
dat infraroodlicht spierpijn en 
andere pijnen effectief verzacht. 
De aangename warmte die het 
infraroodlicht genereert, dringt 
diep door in uw huid, en helpt de 
bloedcirculatie stimuleren en uw 
spieren verwarmen. Hierdoor 
worden uw spieren zachter en 
ontspannen zij zich. 

La chaleur infrarouge à spectre 
complet n’est pas simplement 
confortable, à côté d’une 
sensation de détente et 
relaxation, mais à côté d’une 
sensation de détente et de 
relaxation elle a aussi un effet de 
soulagement de douleur. 
 
La recherche scientifique 
a démontré que la lumière 
infrarouge soulage de manière 
efficace la myalgie et autres 
douleurs. La chaleur agréable 
créée par la lumière infrarouge 
pénètre la peau et aide à 
stimuler la circulation sanguine 
et à chauffer les muscles. De ce 
fait, les muscles seront soulagés 
et se détendent.
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Infrawave Combi - ruime 
cabine met sauna oven.
De alles-in-één cabine. Full-spectrum DUO 
infrarood en sauna oven met bediening op 
de oven. Een compact formaat. En toch alle 
mogelijkheden van een sauna. Voorzien 
van de beste infraroodstralers. Maximum 
rendement met kleine afmetingen.  
 
Geschikt voor het normale stroomnet 
220V. (Geen krachtstroom nodig). Zo is er 
altijd een Infrawave die bij u past. Heeft 
u een afwijkende maat nodig? Breder, 
dieper, hoger, schuin dak, onder de trap of 
op zolder? Wij kunnen tegen een geringe 
meerprijs de gewenste aanpassingen 
doorvoeren.  

Infrawave Combi - grande 
cabine avec poêle de 
sauna.
La cabine tout-en-un. Infrarouge DUO à 
spectre complet et poêle de sauna avec 
unité de commande intégrée. Un format 
compact avec toutes les possibilités 
d’un sauna. Équipée avec des meilleurs 
émetteurs infrarouges. Rendement 
maximum pour des dimensions compactes.  
 
Adaptée au réseau électrique normal 220V 
(Pas de courant triphasé nécessaire.) Ainsi, 
il y a toujours une Infrawave adaptée à 
vos besoins. En outre, si vous avez besoin 
d’une adaptation spécifique (plus large, 
plus profonde, plus haute, toit oblique, 
placement sous un escalier ou au grenier), 
nous pouvons vous la faire pour un petit 
supplément. 

Combi +Sauna
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3.6kW Sauna oven - met bediening op de oven.  
Poêle de sauna 3.6kW - Avec l’unité de contrôle intégré sur le poêle. 
Voor wie niet kan kiezen. Het Infrawave model COMBI (200X124X201) met sauna oven biedt letterlijk 
alles. Voldoende breed om in te liggen of om met het gehele gezin plaats te nemen. U kan genieten van 
een volwaardige sauna en van de weldadige, indringende en ontspannende warmte van infrarood. De 
COMBI is de compacte oplossing met alle opties.

Pour ceux qui ne peuvent pas choisir. A l’aide du modèle Infrawave COMBI (200X124X201), absolument 
tout devient possible. Elle offe un espace suffisant pour s’allonger ou pour s’asseoir avec toute la 
famille. Bénéficiez d’un sauna en plein exercice et de la chaleur bienfaisante, pénétrante et apaisante de 
l’infrarouge. La cabine COMBI est une solution compacte offrant toutes les options.
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Seibersdorf is het internationaal 
hoogstaand wetenschappelijk test 
laboratorium dat de veiligheid van de 
infraroodstraling heeft getest.

Seibersdorf est le Laboratoire scientifique 
international de test de la qualité qui 
a vérifié la sécurité du rayonnement 
infrarouge.

Alpha infraroodstralers hebben een 
metingswaarde van 3 tot 30% IR-A,  
30 tot 80% IR-B en 20 tot 70% IR-C.  
Afhankelijk van het meetpunt,  het 
vermogen, en de gegeven output van 
de sturing.  Met deze wetenschap is het 
onmogelijk  om één vaste waarde te 
verbinden aan infraroodstralers.

La distribution des ondes des 
émetteurs quartz d’Alpha est la 
suivante : de 3 à 30 % IR-A, de 30 
à 80 % IR-B et de 20 à 70 % IR-C. 
Dépendant du point de mesure, de la 
puissance et de la programmation de 
la commande. Il est donc impossible 
d’associer une seule valeur aux 
émetteurs infrarouges.

Uitgebalanceerd
emissiespectrum
 
Spectre d’émission 
équilibré

Gecertificeerde veiligheid 

Sécurité certifiée  
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20-70%
De combinatie van de door Alpha 
en Seibersdorf ontwikkelde en 
gekeurde infraroodstralers met 
vermogensregeling maakt het 
mogelijk optimale  indringdieptes te 
creëren. 
 
Alpha a développé et créé les 
émetteurs infrarouges, et ils ont 
été testés par Seibersdorf.    Le 
régulateur de puissance permet de 
trouver une pénétration optimale.

30-80%
Eigenschappen die u alleen zult 
terugvinden in toepassing van 
de juiste techniek. Dit wordt 
mogelijk gemaakt door de juiste 
verhouding van straling in het 
infraroodspectrum.

Les propriétés que vous ne 
trouverez que dans l’utilisation 
de la bonne technologie. Ceci 
est rendu possible par la bonne 
proportion de rayonnement dans le 
spectre infrarouge.  

  3-30%
De Alpha quarts stralers zijn 
speciaal ontworpen met de juiste 
veilige verhoudingen tussen  IR-A, 
IR-B en IR-C voor het creëren van 
optimale wellness ervaringen.  
 
Les émetteurs quartz d’Alpha sont 
conçus spécialement pour offir un 
équilibre adéquat entre les IR-A, 
les IR-B et les IR-C, permettant de 
créer des différentes expériences 
de bien-être. 
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  Kies voor de Infrawave.  Dan gaat u 
voor uniek, stijlvol, en duurzaam vakwerk,  
geproduceerd in Europa. In tegenstelling 
tot de Infrawave komen de meeste 
aangeboden infraroodcabines uit China. 
De Infrawave wordt geproduceerd volgens 
strenge Europese normen. Een garantie 
voor kwaliteit en service.  
 
Choisissez l’Infrawave et alors un produit 
unique, élégant et durable, fabriqué 
en Europe. Contrairement aux cabines 
infrarouges  le plus offertes en provenance 
de la Chine. L’Infrawave est un produit 
fabriqué selon les normes européennes 
strictes. Une garantie de qualité et de 
service. 

WIJ MAKEN HET PASSEND VOOR ELKE RUIMTE

De hele Infrawave serie kan qua maatvoering volledig aan uw 
wensen worden aangepast voor een geringe meerprijs. Smaller - 
breder - dieper - hoger - schuin dak - onder de trap - op zolder? 
Vraag uw dealer voor meer informatie.  

NOUS ADAPTONS NOS CABINES À TOUS LES ESPACES

Les dimensions de l’ensemble de la série Infrawave peuvent être 
adaptées selon vos souhaits pour un petit supplément. Si vous 
avez besoin d’une cabine plus large, plus profonde, plus haute, à 
toit oblique, destinée à être plaçée sous un escalier ou au grenier, 
demandez de plus amples informations à votre fournisseur.

Maatwerk 

Sur mesure
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Wij ontwerpen, produceren, en 
monteren met kwaliteitscontrole 

op elk niveau. 

Nous créons, produisons, 
installons et assurons le contrôle 
de la qualité, à tous les niveaux.

Vous avez besoin d’une des 
dimensions différentes? C’est 
possible!  Votre Infrawave est 

complètement fabriquée à votre 
taille et selon vos spécifications. 
Si vous avez besoin d’une cabine 

plus large, plus profonde, plus 
haute, à toit oblique, destinée à 
être placée sous un escalier ou 
au grenier, demandez de plus 
amples informations à votre 

fournisseur.

U heeft een afwijkende 
maatvoering nodig? Dat kan! Uw 

Infrawave wordt desgewenst 
volledig qua maat en volgens uw 
specificaties  gemaakt. Breder, 

hoger, smaller,  schuin dak, 
plaatsing onder de trap, op een 
zolder, alles is mogelijk. Vraag 

uw dealer om meer informatie.
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Infrawave®

   Infrawave RR-110 
 

Infrawave RR-130 
 

133x102x201 cm
RedCederhout met certificaat

3 DUO rugstralers 350W
2 DUO frontstraler 500W
1 Magnesiumoxide 500W

Vloerverwarming 80W
Electronische bediening

Aansluiting voor MP3/iPod
Ingebouwde speakers

Professionele kleurentherapie 
Deur van 8mm veiligheidsglas 

Cèdre rouge certifié.  
Dos-3 émetteurs DUO de 

350W; Face-2 émetteurs DUO 
de 500W;  1 émetteur Oxyde 

de magnésium de 500W.  
Chauffage au sol 80W.  

Avec commande digitale. 
Connexion pour MP3 / iPod, 

Haut-parleurs. Chromothérapie 
professionnelle.  

Porte en verre de 
sécurité de 8mm

Infrawave RR-150 
 

151x102x201 cm
RedCederhout met certificaat

3 DUO rugstralers 350W
2 DUO frontstraler 500W
1 Magnesiumoxide 500W

Vloerverwarming 80W
Electronische bediening

Aansluiting voor MP3/iPod
Ingebouwde speakers

Professionele kleurentherapie 
Deur van 8mm veiligheidsglas 

Cèdre rouge certifié. Dos-3 
émetteurs DUO de 350W; 
Face-2 émetteurs DUO de 
500W;  1 émetteur Oxyde 
de magnésium de 500W.  

Chauffage au sol 80W.  
Avec commande digitale. 

Connexion pour MP3 / iPod, 
Haut-parleurs. Chromothérapie 

professionnelle.  
Porte en verre de 
sécurité de 8mm

116x102x201 cm
RedCederhout met certificaat

2 DUO rugstralers 350W
2 DUO frontstraler 500W
1 Magnesiumoxide 500W

Vloerverwarming 80W
Electronische bediening

Aansluiting voor MP3/iPod
Ingebouwde speakers

Professionele kleurentherapie 
Deur van 8mm veiligheidsglas 

Cèdre rouge certifié.  
Dos-2 émetteurs DUO de 

350W; Face-2 émetteurs DUO 
de 500W;  1 émetteur Oxyde 

de magnésium de 500W.  
Chauffage au sol 80W.  

Avec commande digitale. 
Connexion pour MP3 / iPod, 

Haut-parleurs. Chromothérapie 
professionnelle.  

Porte en verre de 
sécurité de 8mm
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Infrawave RR-130 PTG 
 

133x133x201 cm
RedCederhout met certificaat

3 DUO rugstralers 350W
2 DUO frontstraler 500W
2 Magnesiumoxide 500W

Vloerverwarming 80W
Electronische bediening

Aansluiting voor MP3/iPod
Ingebouwde speakers

Professionele kleurentherapie 
Deur van 8mm veiligheidsglas 

Cèdre rouge certifié. Dos-2 
émetteurs DUO de 350W; 
Face-2 émetteurs DUO de 
500W;  2 émetteur Oxyde 
de magnésium de 500W.  

Chauffage au sol 80W. 
Avec commande digitale. 

Connexion pour MP3 / iPod, 
Haut-parleurs. Chromothérapie 

professionnelle. 
Porte en verre de 
sécurité de 8mm

Infrawave COMBI 
 

200x124x201 cm
RedCederhout met certificaat

3 DUO rugstralers 350W
2 DUO frontstraler 500W
2 Magnesiumoxide 500W

Vloerverwarming 80W
Saunaoven 3.6kW

Electronische bediening
Aansluiting voor MP3/iPod

Ingebouwde speakers
Professionele kleurentherapie 
Deur van 8mm veiligheidsglas 

Cèdre rouge certifié. Dos-2 
émetteurs DUO de 350W; 
Face-2 émetteurs DUO de 
500W;  2 émetteur Oxyde 
de magnésium de 500W.  

Chauffage au sol 80W. Poêle 
de sauna 3.6kW avec unité de 
contrôle intégré. Connexion 
pour MP3 / iPod, Haut-par-

leurs. Chromothérapie 
professionnelle. 

Porte en verre de 
sécurité de 8mm

Infrawave LOUNGE 
 

140x140x201 cm
RedCederhout met certificaat

2  rugstralers 600W
2  frontstraler 750W

Electronische bediening
Aansluiting voor MP3/iPod

Ingebouwde speakers
Professionele kleurentherapie 
Deur van 8mm veiligheidsglas 

Cèdre rouge cértifié. 
Dos- 2 émetteurs  de 600W; 

Face - 2 émetteurs er-
gonomiques de 750W ;
 1 émetteur oxyde de 
magnésium de 500W. 
Chauffage au sol 80W. 

 Commande digitale rhéosta-
tique. Connexion pour MP3 
/ iPod, Haut-parleurs. Chro-

mothérapie 
professionnelle. 

Porte en verre de 
sécurité de 8mm

Alle Infrawave infraroodcabines zijn voorzien van een kleurentherapie in houten kader met 42 
LED’s en afstandsbediening. De DUO straler bestaat uit een quarts full spectrum en Magnesium 
oxide infraroodstraler. Met de vermogensregeling stelt u de intensiteit van de stralers in. 
 
Toutes les cabines Infrawave sont équipées avec chromothérapie encastré dans un cadre de 
bois avec 42 LED et télécommande. L’émetteur DUO se compose d’une gamme complète d’une 
émetteur de quartz et l’un d’oxyde de magnésium. L’unité de commande règle l’intensité des 
émetteurs.
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RR-110 RR-130
116 14,15

102 Premium

201 130.110
300000 300000

2 2

130 130
105 110
210 210
115 107
87 91

193 200
Espe  kubistische 

Zeder
Espe Zeder Furnier-

platten
Espe Zeder

- Edelstahl
2x500W 2x500W
2x350W 2x350W
1x500W 1x500W

- 80W

- -

 
- -

Espe Edelstahl

Espe Zeder

-

-
-

Specificaties  
Spécifications

Infrawave model - modèle RR-110 RR-130 RR-150 PENTAGON Außen-Infrarot Sauna

Breedte - Largeur 116 133 151 133 18,19 30,31

Diepte - Profondeur 102 102 102 102 Barrel Vision

Hoogte - Hauteur 201 201 201 201 175.200 200.175

Artikelnummer - numéro d’article 3380821 338082 3380822 3380823 ? ?

Maximaal of aanbevolen aantal per-
sonen - Nombre maximal recomman-
dé de personnes

2 2 3 2 bis 3 bis 4

Binnen breedte - Largeur intérieure 102 120 138 115 175 175

Binnen hoogte - Hauteur intérieure 193 193 193 193 200 200

Binnen diepte - Profondeur intérieure 84 84 84 115 200 200

Frontstralers - Émetteurs devant 2 x 500W duo 2 x 500W duo 2 x 500W duo 2 x 500W duo 187 183

Rugstralers - Émetteurs du fond 2 x 350W duo 3 x 350W duo 3 x 350W duo 3 x 350W duo 118 159

Beenstraler - Émetteurs jambes 500W Magn. 500W Magn. 500W Magn. 2 x 500W Magn. 187 193

Vloerverwarming -  
Chauffage par le sol

80W 80W 80W 80W Zeder  kubistisches 
Espe

Besturing - Commande réglable Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

Zeder Espe

Glasdeur - Porte en verre 177x59x0.8 177x59x0.8 177x59x0.8 177x59x0.8 Zeder Espe

Kleurenlichttherapie -  
Chromothérapie

25x25 25x25 25x25 25x25 - -

Soundsystem - iPod connectie -  
Connection lecteur iPod/MP3 player

• • • • 2x500W Filius Control 
7,5kW

Saunaoven - Poêle de sauna - - - - 3x350W -

Rugbescherming - Protection du dos • • • • 1x500W -

Totaal vermogen - Puissance totale 2280W 2630W 2630W 3130W - -

Wanddikte front - épaisseur de la 
paroi devant

8 8 8 8 - -

Wanddikte zijwand - Épaisseur du 
mur latéral

5 5 5 5
- Optional

Stralingsoppervlakte - Surface de 
rayonnement (uitgezonderd mod-
elLounge) - (sauf pour le modèle 
Lounge)

58 x 15 58 x 15 58 x 15 58 x 15 Intergriert

Aansluiting lichtnet -  
Raccordement  au réseau

230V/16A 230V/16A 230V/16A 230V/16A

Binnenafwerking 
Finition de l’intérieur

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Edelstahl Espe

Buitenafwerking 
Finition de l’extérieur

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Zeder Espe

Maten in centimeters -

-

*Maten in centimeters - Mesures en centimètres
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RR-110 RR-130
116 14,15

102 Premium

201 130.110
300000 300000

2 2

130 130
105 110
210 210
115 107
87 91

193 200
Espe  kubistische 

Zeder
Espe Zeder Furnier-

platten
Espe Zeder

- Edelstahl
2x500W 2x500W
2x350W 2x350W
1x500W 1x500W

- 80W

- -

 
- -

Espe Edelstahl

Espe Zeder

-

-
-

Specificaties  
Spécifications

Infrawave model - modèle RR-110 RR-130 RR-150 PENTAGON Außen-Infrarot Sauna

Breedte - Largeur 116 133 151 133 18,19 30,31

Diepte - Profondeur 102 102 102 102 Barrel Vision

Hoogte - Hauteur 201 201 201 201 175.200 200.175

Artikelnummer - numéro d’article 3380821 338082 3380822 3380823 ? ?

Maximaal of aanbevolen aantal per-
sonen - Nombre maximal recomman-
dé de personnes

2 2 3 2 bis 3 bis 4

Binnen breedte - Largeur intérieure 102 120 138 115 175 175

Binnen hoogte - Hauteur intérieure 193 193 193 193 200 200

Binnen diepte - Profondeur intérieure 84 84 84 115 200 200

Frontstralers - Émetteurs devant 2 x 500W duo 2 x 500W duo 2 x 500W duo 2 x 500W duo 187 183

Rugstralers - Émetteurs du fond 2 x 350W duo 3 x 350W duo 3 x 350W duo 3 x 350W duo 118 159

Beenstraler - Émetteurs jambes 500W Magn. 500W Magn. 500W Magn. 2 x 500W Magn. 187 193

Vloerverwarming -  
Chauffage par le sol

80W 80W 80W 80W Zeder  kubistisches 
Espe

Besturing - Commande réglable Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

Zeder Espe

Glasdeur - Porte en verre 177x59x0.8 177x59x0.8 177x59x0.8 177x59x0.8 Zeder Espe

Kleurenlichttherapie -  
Chromothérapie

25x25 25x25 25x25 25x25 - -

Soundsystem - iPod connectie -  
Connection lecteur iPod/MP3 player

• • • • 2x500W Filius Control 
7,5kW

Saunaoven - Poêle de sauna - - - - 3x350W -

Rugbescherming - Protection du dos • • • • 1x500W -

Totaal vermogen - Puissance totale 2280W 2630W 2630W 3130W - -

Wanddikte front - épaisseur de la 
paroi devant

8 8 8 8 - -

Wanddikte zijwand - Épaisseur du 
mur latéral

5 5 5 5
- Optional

Stralingsoppervlakte - Surface de 
rayonnement (uitgezonderd mod-
elLounge) - (sauf pour le modèle 
Lounge)

58 x 15 58 x 15 58 x 15 58 x 15 Intergriert

Aansluiting lichtnet -  
Raccordement  au réseau

230V/16A 230V/16A 230V/16A 230V/16A

Binnenafwerking 
Finition de l’intérieur

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Edelstahl Espe

Buitenafwerking 
Finition de l’extérieur

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Zeder Espe

Maten in centimeters -

-

COMBI LOUNGE
200 140

124 140

201 201
3380825 3380826

2-4 2

138 175
193 193
107 132

2 x 500W duo 2 x 750W 
3 x 350W duo 2 x 600W 

2 x 500W Magn -
80W 80W

Dimbaar - 
Rhéostatique

Dimbaar - 
Rhéostatique

177x59x0.8 177x59x0.8
25x25 25x25

• •

3.6kW -
• •

3130W 2700W

8 8

5 5

58 x 15 58 x 15

230V/16A 230V/16A

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge
Redcederhout
bois de cèdre 

rouge

Redcederhout
bois de cèdre 

rouge
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Réduction de stress
Avec l’effet relaxant de la chaleur infrarouge 
le sentiment de bien-être général augmente, 
les symptômes nerveux sont réduits et le 
stress est combattu. Une nette amélioration 
de l’effet de la chaleur profonde, déjà après 
quelques sessions. Les fonctions musculaires 
sont soutenues par la chaleur profonde 
par lequel les tensions, causées p.e. par 
une mauvaise tenue pour éviter la douleur, 
seront diminiuées.

Stress verminderen 
 
Met de ontspannende werking van infrarood 
warmte stijgt het gevoel van welbehagen, 
en wordt stress bestreden. Een duidelijk 
merkbare, ontspannende en versterkende 
werking van dieptewarmte ontstaat al na 
de eerste paar toepassingen. Spierfuncties 
worden ondersteund door de indringende 
warmte waardoor spanningen - bijvoorbeeld 
een slechte houding door het vermijden van 
pijn - verminderen en de pijn vermindert.

 Stress is hard op 
weg om volksziekte 
nummer één te 
worden. Verminder 
de druk op lichaam 
en geest...
Le stress est dans 
la voie de devenir 
le numéro un de la 
maladie publique. 
Réduisez la pression 
sur le corps et 
l’esprit...  

Infraroodwarmte stimuleert niet alleen het hart- en vaatstelsel, maar ook ons immuunsysteem wordt 
versterkt en het lichaam ontgift. De gezonde warmte verlicht de symptomen van veel alledaagse ziekten. 
Medische wetenschappelijke studies laten een positief effect zien bij patiënten met chronische pijn, 
chronische vermoeidheid en depressie, zelfs bij patiënten met diabetes, hartfalen en coronaire hartziekte. 
Infraroodwarmte wordt voor veel patiënten onmisbaar!

Gezondheid 
Santé
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Gezondheid 
Santé

Muscles et sports 
La chaleur infrarouge intensifie le 
métabolisme et élargit les vaisseaux 
sanguins. Les muscles ont une meilleure 
circulation sanguine. La tension dans le dos 
et le cou baisse, et la douleur diminue. Les 
athlètes utilisent la cabine infrarouge pour 
réchauffer leurs muscles avant l’exercice 
et de prévenir les blessures et ainsi 
favoriser la relaxation. Après une activité 
d’entraînement ou de sport, l’infrarouge aide 
à réduire la tension musculaire. La chaleur 
infrarouge aide à une récupération plus 
rapide en réduisant les acides lactiques.

Spieren en sport 
 
De infraroodwarmte intensifieert het 
metabolisme en uw bloedvaten verwijden. 
Spieren worden beter doorbloed. De 
spanning in de rug en nek vermindert, 
en de pijn neemt af. Sporters gebruiken 
de infraroodcabine om hun spieren op te 
warmen voor de training en om blessures 
te voorkomen en zo ontspanning te 
bevorderen. Na een sporttraining  helpt 
de infraroodwarmte spierspanningen te 
verminderen, melkzuur en andere metabole 
afvalproducten af te voeren.

Rhumatisme
Dans les processus inflammatoires 
rhumatoïdes, il est important d’améliorer 
la circulation sanguine au niveau du site  
de l’inflammation causée, par lequel des 
anticorps supplémentaires sont produits. Les 
recherches menées par l’intitut néerlandais 
MST ont montré que la chaleur infrarouge 
a effectivement un effet bénéfique sur 
les personnes qui souffrent de maladies 
rhumatismales. La recherche a été dirigée 
par Dr. Frits Oosterveld, professeur à 
l’académie pour la physiothérapie et Hans 
Rasker, professeur en rhumatologie au MST.
(*MST = Topklinisch Ziekenhuis Medisch Spectrum Twente) 

Reuma 
 
Bij reumatoïde ontstekingsprocessen is het 
belangrijk de bloedcirculatie te verbeteren 
op de plaats van de ontsteking waardoor 
aanvullende afweerstoffen worden 
geproduceerd. Onderzoeken door het MST  
hebben aangetoond dat infraroodwarmte 
daadwerkelijk een heilzame uitwerking heeft 
op mensen met reumatische aandoeningen. 
Het onderzoek stond onder leiding van dr. 
Frits Oosterveld, lector aan de academie 
voor fysiotherapie en reumatoloog professor 
Hans Rasker van het *MST.

La chaleur infrarouge non seulement stimule le système cardio-vasculaire, mais aussi renforce notre 
système immunitaire et détoxique le corps. La chaleur saine soulage les symptômes de nombreuses 
maladies communes. Études scientifiques médicales montrent un effet positif chez les diabétiques 
souffrant de douleur chronique, la fatigue chronique et la depression, la défaillance cardiaque, la maladie 
du Coeur et même. La chaleur infrarouge est indispensable pour des nombreux patients! 
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Clients 
Feedback

Marc Verstraete
(Maldegem België)
“De beste investering voor de gezondheid van mezelf en 
mijn familie. Vooral na het sporten ga ik in de Infrawave, en 
ontspan zowel mijn geest als mijn spieren”.

“Le meilleur investissement pour la santé de ma famille et 
moi. Surtout après l’exercice, je vais dans l’Infrawave et 
relâche mon esprit et mes muscles.” 

Agnes Debruyne
(Antwerpen België)
“Ik heb een drukke job met nogal wat stress. De Infrawave 
helpt mij te ontspannen, ik voel me een pak beter na een 
infrarood sessie, een echte aanrader.”

“J’ai un emploi avec beaucoup de stress. L’Infrawave aide à 
me détendre, je me sens beaucoup mieux après une séance 
infrarouge, fortement recommandé”. 

Eric & Yvon Lafontaine
(Amience France)
“Als je wat ouder wordt komen er er lichamelijke klachten bij. 
Met name heb ik last van mijn rug. De infrawave helpt mij te 
ontspannen waardoor ik goed kan functioneren”. 
“Si vous êtes un peu plus vieux, vous aurez des plaintes 
physiques. En particulier, je rencontre des problèmes avec le 
dos. L’Infrawave permet de me détendre afin que je puisse 
fonctionner mieux”.
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Bij het betreden van de Infrawave 
infraroodcabine geurt het originele 
Canadese redcederhout, bekend 
om zijn heerlijk kamferaroma, u 
tegemoet. Het duurzame hout kan 
nagenoeg niet krimpen of uitzetten, 
is licht van gewicht en eenvoudig 
schoon te maken. Door de 
minerale oliën is het zelfs bestand 
tegen vocht. Ingrediënten die in 
combinatie met de indringende 
warmte zorgdragen voor een relaxte 
en spierontspannende sessie. Een 
verademing voor uw lichaam en 
geest. 

En entrant dans la cabine Infrawave 
vous rencontrez l’odeur de bois de 
cèdre rouge canadien, connu pour 
son arôme délicieux camphre. Le 
bois durable ne fait presque pas de 
rétrécissement  et est très facile 
à nettoyer. L’huile minérale est 
résistante à l’humidité. Ingrédients 
qui prennent soin combinés avec la 
chaleur pénétrante ces ingredients 
garantissent une scéance de 
relaxation et de détente musculaire. 
Un soulagement pour votre corps et 
votre esprit.

w w w . i n f r a w a v e . b e 2 3



Infrawave®

©®™ 2015 - Alpha Industries AWT BVBA  
Stadsheide 27 | 3500 Hasselt  Belgium   
T +32 11 301 380 | info@infrawave. be  
www.alpha-wellness-sensations.be   
www.alpha-industries.be  
www.infrawave.be 

All rights reserved. The Infrawave logo is the registered 
trademark of Alpha Industries AWT BVBA.  
Design by Frans Goergen. #2015/1910/201/HR 
Patent Nr. MD-A 2015 - 0022.


